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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 480/2012
ze dne 7. ¢ervna 2012

o otevieni a sprivé celni kvéoty pro zlomkovou ryzi kédu KN 1006 40 00 pro vyrobu
potravinovych pfipravkd kédu KN 1901 10 00

(kodifikované znéni)

EVROPSKA KOMISE, dovoznich celnich kvot pro zemédélské produkty, které
podléhaji rezimu dovoznich licenci (°) stanovi zejména
pravidla tykajici se Zadosti o dovozni licence, pravniho
postaven{ zadateltd a vyddvani licenci. Uvedené nafizeni
omezuje dobu trvani platnosti licenci do posledniho dne
kvétového obdobi a pouzije se, aniz jsou doteny
dodate¢né pozadavky nebo odchylky stanovené odvétvo-
s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1095/96 ze dne 18. Cervna vymi nafizenimi.

1996 o zavedeni koncesi stanovenych v seznamu CXL sesta-

veném na zdkladé zdvért jedndni o ¢l. XXIV odst. 6 GATT (}),

a zejména na Clanek 1 uvedeného nafizen,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské Unie,

(5)  V zdjmu lepsi spravy celni kvoty oteviené podle tohoto

nafizeni je tfeba hospoddiskym subjektim i nadale

vzhledem k témto davodam: umoznit, aby piedkladaly vice nez jednu zddost za

kvotové obdobi, a odchylit se tak od ¢l. 6 odst. 1 nafi-

zen{ (ES) ¢ 1301/2006. V zdjmu zlepSeni kontroly této

kvoty a pro harmonizaci a zjednoduseni jeji spravy je

rovnéz tfeba stanovit, Ze zddosti o dovozni licence se
budou podévat tydné.

(1)  Nafizen{ Komise (ES) ¢. 2058/96 ze dne 28. fijna 1996
o otevieni a spravé celni kvéty pro zlomkovou ryzi kédu
KN 1006 40 00 pro vyrobu potravinovych piipravka
kédu KN 1901 10 (?) bylo nékolikrdt podstatné zméné-
no (}). Z dvodu srozumitelnosti a pfehlednosti by mélo
byt uvedené nafizeni kodifikovano.
(6)  Pro zajisténi fddné spravy vySe uvedeného rezimu je
zapotiebi pfijmout zvldstni pravidla pro predkladani
zddosti a vyddvéni licenci. Tato pravidla bud dopliuji

() Mezi vyse uvedenymi koncesemi je rocni ce!?i kv,éta nebo se odchyluji od ustanoveni nafizeni Komise (ES)
s nulovym clem pro 1000 tun zlomkoYe ryze kOd‘f ¢. 376/2008 ze dne 23. dubna 2008, kterym se stanovi
KN 1006 40 00 pro vyrobu potravinovych piipravki spole¢na provadéci pravidla k rezimu dovoznich a vyvoz-

kédu KN 1901 10 00. nich licenci a osvéd¢eni o stanoveni ndhrady predem pro

zemédélské produkty (9).

(3) Meélo by byt stanoveno, Ze nafizeni Komise (ES)
¢ 1342/2003 ze dne 28. Cervence 2003, kterym se

stangvi Z",légmf Pm}’édéd pravi’dla k rezimu dpvoinich (7)  Je tieba prijmout zvldstni opatfeni, aby bylo zajidténo, ze
a V)’YOZHICh licenci v OflVetVI obilovin a ryze (') se se dovdzend zlomkovd ryze neodchyli od stanoveného
pouzije pro dovozy spadajici pod toto nafizeni. pouziti. Osvobozeni od cla maze proto byt podminéno

zdvazkem dovozce prokdzat predpoklddané pouziti ryze

a slozenim jistoty odpovidajici nevybranému clu. Rddnd

(4 Nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ze dne 31. srpna sprava kvoty vyZaduje poskytnuti pfiméfencho Casu pro
2006, kterym se stanovi spolecnd pravidla ke spravé zpracovani. Zasilka zbozi vyzaduje kontrolni vytisk T5
vydany clenskym statem propusténi do volného obéhu

Wl%, 20.6.1996, . 1. v souladu s nafizenim Komise (EHS) ¢&. 2454/93 ze dne
Uft. vést. L 276, 29.10.1996, s. 7. _
Viz piiloha V. . vést. L 238, 1.9.2006, s. 13.

() Ut
Ui, vést. L 189, 29.7.2003, s. 12. (6) Uk. vést. L 114, 26.4.2008, s. 3.



L 1482

Utedni véstnik Evropské unie

8.6.2012

2. Cervence 1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS)
¢ 2913/92, kterym se vyddvd celni kodex Spolecen-
stvi (1), jakoZto vhodny diikaz zpracovdni. Pokud se zpra-
covani uskutecni v ¢lenském stdté propusténi do volného
obéhu, doklad o zpracovani mtze byt piedlozen

v podobé rovnocenného vnitrostatniho dokumentu.

(8)  Ackoli tlelem jistoty je zajistit platbu nové vzniklého
dovozniho dluhu, méla by existovat pruznost, pokud
jde o uvolnéni jistoty.

(99 Aby byla zajisténa acinnd sprdva kvoty, méla by byt
jistota tykajici se dovoznich licenci v rdmci zminéného
reZimu stanovena na 25 EUR za tunu.

(10)  Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci zemédélskych
trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Ro¢ni celni kvéta s nulovym clem pro 1000 tun zlomkové
ryze kédu KN 1006 40 00 a urCené pro pouziti pfi vyrobé
potravinovych piipravkd kédu KN 1901 10 00 se otevird
v souladu s timto nafizenim.

Potadové ¢islo kvéty je 09.4079.

Nafizeni (ES) ¢ 1342/2003, (ES) ¢. 1301/2006 a (ES)
¢. 376/2008 se pouziji, nestanovi-li toto nafizen{ jinak.

Clanek 2

1. Zadost o dovozni licenci se co do mnozstvi musi tykat
alespont 5 tun a nanejvy$ 500 tun.

V kazdé zddosti o licenci se uvadi mnozstvi v kilogramech bez
desetinného ¢isla.

Zadosti o dovozni licence se poddvaji u piislusnych organt
¢lenskych statti nejpozdéji kazdy patek do 13:00 hodin brusel-
ského casu.

2. Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006
muze Zadatel podat vice nez jednu zddost o licenci za kvétové
obdobi. Zadatel vsak nesmi podat vice nez jednu Zzddost za
tyden.

3.V kolonce 7 Zddosti o licenci a dovozni licence se uvede
vyvézejici zemé a slovo ,ano“ se zaskrtne kifzkem.

4. Zé&dost o licenci a dovozni licence obsahuij:

() Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1.

a) v kolonce 20 jeden z ddaji uvedenych v piiloze I;

b) v kolonce 24 jeden z tdajii uvedenych v piiloze IL

5. Odchylné od ¢ldnku 12 nafizeni (ES) ¢ 1342/2003 se
vyse jistoty pokud jde o dovozni licence upravené timto nafi-
zenim stanovuje na 25 EUR za tunu.

Cldnek 3

1. Pokud mnozstvi pozadovand v pribéhu jednoho tydne
piesahuji dostupné mnozstvi kvoty uvedené v ¢l. 2 odst. 1,
tietim pododstavci tohoto nafizeni, stanovi Komise podle ¢l
7 odst. 2, nafzeni (ES) ¢. 1301/2006 nejpozdéji ¢tvrty pracovni
den po poslednim dni pro podéani zddosti koeficient pFidéleni
pro mnozstvi, o néz bylo v prubéhu uplynulého tydne pozi-
déno, a pferusi podavani zadosti o dovozni licence az do konce
kvétového obdobi.

Z4dosti podané béhem probihajictho tydne nelze pfijmout.

Clenské staty umozni hospodaiskym subjektéim stahnout ve
lhaté dvou pracovnich dnd ode dne zvefejnéni provadéciho
nafizeni, jimz se stanovi koeficient pfidéleni, zadosti, u nichz
je mnoZstvi, na néz se méd vydat licence, nizsi nez 20 tun.

2. Dovozni licence se vyddvd osmy pracovni den po
poslednim dni pro podani zddosti.

Clinek 4

Clenské stéty elektronicky sdéli Komisi:

a) nejpozdéji prvni pondéli den po poslednim dni pro podani
74dosti o licence a nejpozdéji do 18:00 hodin bruselského
¢asu informace tykajici se zddosti o dovozni licence podle ¢l.
11 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢ 1301/2006 a dile
celkovd mnozstvi, kterd jsou predmétem Zzadosti;

b) nejpozdéji do dvou pracovnich dnti od vydani dovoznich
licenci informace tykajici se vydanych licenci podle ¢l. 11
odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1301/2006 a déle celkova
mnozstvi, pro kterd byly vyddny dovozni licence, jakoz
i mnozZstvi, pro kterd byly zadosti o licence stazeny podle
¢l. 3 odst. 1 tfettho pododstavce tohoto nafizen;

¢) nejpozdgji posledni pracovni den kazdého mésice celkovd
mnozstvi, kterd byla skutecné propusténa do volného
obéhu v rdmci dotycné kvéty béhem mésice predchazejiciho
poslednimu mésici. Pokud béhem jednoho z téchto mésict
nedojde k propusténi do volného obéhu, zasle se ozndmeni
,2adné“. Toto ozndmeni se vsak jiz nevyzaduje ve tfetim
mésici po dni pozbyti platnosti licenci.



8.6.2012

Ufedni véstnik Evropské unie

L 1483

Clinek 5

1. Osvobozeni od cla je podminéno:

a) pii propusténi do volného obéhu, pfedlozenim pisemného
zdvazku dovozce, Ze vSechno propusténé zbozi bude zpra-
covano podle tdaji v kolonce 20 licence, do Sesti mésict
ode dne pfijeti prohldseni o propusténi do volného obéhu;

b) pfi propusténi do volného obéhu, slozenim jistoty dovozcem
ve stejné vysi jako clo na zlomkovou ryzi, uvedené v ¢lanku
140 nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 (!).

2. Pii propusténi do volného obéhu dovozce uvede jako
misto zpracovani bud jméno zpracovatelského podniku
a Clensky stat, nebo nejvyse pét rtiznych zpracovatelskych
zavodu. Zasilka zbozi vyzaduje kontrolni vytisk T5 vydany ¢len-
skym stitem odesldni, které v souladu s nafizenim (EHS)
¢. 2454/93 slouzi rovnéz jako dikaz zpracovani.

Avsak pokud se zpracovani uskuteéni v ¢lenském staté propus-
téni do volného obéhu, doklad o zpracovani maze byt pied-
lozen v podobé rovnocenného vnitrostitniho dokumentu.

3. Kontrolni vytisk T5 obsahuje:
a) v kolonce 104 jeden z tdajii uvedenych v piiloze III;
b) v kolonce 107 jeden z tdaji uvedenych v piiloze IV.

4. Kromé pifpadi vyssi moci se jistota uvedend v odst. 1
pism. b) uvolni, jestlize dovozce piedlozi piislusnym orgdnim
¢lenského statu propusténi do volného obéhu doklad o tom, zZe
veskerd ryZe propusténd do volného obéhu byla zpracovana na
produkt uvedeny v dovozni licenci. Zpracovéni je povazovino
za uskute¢néné, byl-li produkt, ve lhité uvedené v odst. 1 pism.
a), vyroben v jednom nebo vice zpracovatelskych zdvodech
patiicich podniku uvedenému v odstavci 2, a jeZ se nachdzeji

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 7. ¢ervna 2012.

() Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.

v Clenském stdté uvedeném tamtéz, nebo v jednom zpracovatel-
ském zdvodé ¢i v jednom ze zpracovatelskych zdvodt, uvede-
nych v uvedeném odstavci.

Pokud ryZe propusténd do volného obéhu nebyla zpracovana ve
vyse uvedené lhité, uvolnénd jistota se zmensi o 2 % za kazdy
den, o ktery byla lhata prekrocena.

5.  Doklad o zpracovéni se piedlozi piislusnym orgdntim do
Sesti mésictt od skonceni lhiity pro zpracovani.

Neni-li doklad piedlozen ve lhité stanovené v tomto odstavci,
jistota uvedend v odst. 1 pism. b), ptipadné snizZend o procenta
uvedend ve druhém pododstavci 4 odstavce, se zmensi 0 2 % za
kazdy den, o ktery byla lhiita pfekrocena.

Vyse jistoty jenZ neni uvolnéna, propadd jako clo.

Cldnek 6

Odchylné od ¢l. 7 odst. 4 natizeni (ES) ¢. 376/2008, nesmi
mnozstvi propusténé do volného obéhu piekrocit mnoZstvi
stanovené v kolonkdch 17 a 18 dovozni licence. Cislice ,0"
se za timto Gcelem zapiSe do kolonky 19 uvedené licence.

Cldnek 7
Nafizeni (ES) €. 2058/96 se zrusuje.

Odkazy na zruené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafzeni v souladu se srovnédvaci tabulkou obsazenou v piiloze
VL

Clanek 8

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhléseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pifmo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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v bulharstiné:

ve Spanélstiné:

v Cesting:

v ddnstiné:

v némdineé:

Vv estonstiné:

v Tecting:

v anglictiné:

ve francouzsting:

v italstiné:

v lotystineé:

v litevsting:

v madarsting:

v maltsting:

Vv nizozemsting:

v polstiné:

v portugalsting:

V rumunsting:

ve slovenstine:

ve slovinstiné:

ve finsting:

ve Svédstine:

PRILOHA 1

Udaje podle ¢l 2 odst. 4 pism. a)

Harpowen opus ¢ kox no KH 1006 40 00, npenxasHaueH 3a NpOM3BOICTBO HA XPaHUTEIHU 3arOTOBKM € KOII
no KH 1901 10 00

Partidos de arroz, del cddigo NC 1006 40 00, destinados a la producciéon de preparaciones alimen-
ticias del cédigo NC 1901 10 00

Zlomkové ryze kédu KN 1006 40 00 pro vyrobu potravinovych pfipravka kédu KN 1901 10 00

Brudris, henherende under KN-kode 1006 40 00, bestemt til fremstilling af tilberedte naeringsmidler,
henherende under KN-kode 1901 10 00

Bruchreis des KN-Codes 1006 40 00, bestimmt zur Herstellung von Lebensmittelzubereitungen des
KN-Codes 1901 10 00

CN-koodi 1006 40 00 alla kuuluv purustatud riis CN-koodi 1901 10 00 alla kuuluvate toiduainete
tootmiseks

Opavopata pulioy umayopeva otov kodikdo =0 1006 40 00, mou mpoopiloviar yi TV mapaywyn
TAPAOKEVACHATOV dlatpogric Tou kwdkov O 1901 10 00

Broken rice of CN code 1006 40 00 for production of food preparations of CN code 1901 10 00

Brisures de riz, relevant du code NC 1006 40 00, destinées a la production de préparations alimen-
taires du code NC 1901 10 00

Rotture di riso, di cui al codice NC 1006 40 00, destinate alla produzione di preparazioni alimentari
del codice NC 1901 10 00

gkeltie 1isi, uz kuriem attiecas KN kods 1006 40 00, kas paredzéti to partikas produktu razosanai, uz
kuriem attiecas KN kods 1901 10 00

KN kodu 1006 40 00 klasifikuojami skaldyti ryziai, skirti KN kodu 1901 10 00 klasifikuojamy maisto
produkty gamybai

A 1901 10 00 KN-kéd ald tartozé élelmiszer-készitmények el6dllitdsra szdnt, a 1006 40 00 KN-k6d
ald tartozé tormelékrizs

Ross miksur tal-kodici NK 1006 40 00 ghall-produzzjoni ta’ preparazzjonijiet alimentari tal-kodi¢i NK
1901 10 00

Breukrijst van GN-code 1006 40 00, voor de productie van voor voeding bestemde bereidingen van
GN-code 1901 10 00

Ryz famany objety kodem CN 1006 40 00 do produkcji przetworéw spozywczych objetych kodem
CN 1901 10 00

Trincas de arroz do cédigo NC 1006 40 00, destinadas a produgdo de preparacdes alimentares do
c6digo NC 1901 10 00

brizuri de orez avand codul NC 1006 40 00 destinate productiei de preparate alimentare avand codul
NC 1901 10 00

Zlomkova ryza spadajica pod ciselny znak KN 1006 40 00 na vyrobu potravinovych pripravkov
spadajtcich pod ¢iselny znak KN 1901 10 00

Lomljen riz z oznako KN 1006 40 00 za proizvodnjo Zivilskih izdelkov z oznako KN 1901 10 00

CN-koodiin 1006 40 00 kuuluvat rikkoutuneet riisinjyvit CN-koodiin 1901 10 00 kuuluvien elintar-
vikevalmisteiden valmistamiseksi

Brutet ris som omfattas av KN-nummer 1006 40 00, avsett for produktion av livsmedelsberedningar
som omfattas av KN-nummer 1901 10 00.
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v bulharsting:
ve Spanélstiné:

Cestineé:

<

ddnstiné:

<

némdineé:

<

estonstiné:

<

fectine:

<

v anglictiné:

ve francouzsting:
y italsting:

v lotystiné:

v litevsting:

v madarsting:
v maltsting:

Vv nizozemsting:
v polstineé:

v portugalstineé:
V rumunsting:
ve slovensting:
ve slovinsting:
ve finstiné:

ve Svédstine:

PRILOHA I

Udaje podle ¢l. 2 odst. 4 pism. b)

OcsoboneHo or muto (Pernament 3a mambinenne (EC) Ne 480/2012)

Exencién del derecho de aduana [Reglamento de Ejecucion (UE) n® 480/2012]
Osvobozeno od cla (provadéci nafizeni (EU) ¢. 480/2012)

Toldfri (gennemforelsesforordning (EU) nr. 480/2012)

Zollfrei (Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 480/2012)

Tollimaksuvaba (rakendusméirus (EL) nr 480/2012)

AmnaXayr tou Sacpol [exteheotikog kavoviopos (EE) api). 480/2012]

Free of customs duty (Implementing Regulation (EU) No 480/2012)
Exemption du droit de douane [réglement d’exécution (UE) n°® 480/2012]
Esenzione dal dazio doganale [regolamento di esecuzione (UE) n. 480/2012]
Atbrivots no muitas nodokla (Istenosanas regula (ES) Nr. 480/2012)

Muitas netaikomas (jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 480/2012)

Vammentes (480/2012/EU végrehajtdsi rendelet)

Ezenti mid-dazju doganali (Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 480/2012)
Vrijgesteld van douanerecht (Uitvoeringsverordening (EU) nr. 480/2012)
Wolne od opfat celnych (rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 480/2012)
Isengdo de direito aduaneiro (Regulamento de Execucio (UE) n.° 480/2012)
Scutit de drepturi vamale [Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 480/2012]
Oslobodené od cla (vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 480/2012)

Carine prosto (Izvedbena uredba (EU) $t. 480/2012)

Tullivapaa (tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 480/2012)

Tullfri (genomforandeférordning (EU) nr 480/2012).
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PRILOHA I

Udaje podle ¢l 5 odst. 3 pism. a)

— v bulharstine: [pennasHaueny 3a MPOM3BONICTBO Ha XpaHuTerHM 3aroTosku ¢ kog no KH 1901 10 00

— ve Spanélstiné: Destinadas a la produccién de preparaciones alimenticias del c6digo NC 1901 10 00

— v Cestine: Pro vyrobu potravinovych piipravka kédu KN 1901 10 00

— v ddnsting: Bestemt til fremstilling af tilberedte naringsmidler, henhgrende under KN-kode 1901 10 00
— v némdiné: Bestimmt zur Herstellung von Lebensmittelzubereitungen des KN-Codes 1901 10 00

— v estonstiné: CN-koodi 1901 10 00 alla kuuluvate toiduainete tootmiseks

— v fectiné: TpoopiCovtat yia v mapaywyl) mapackevaopatey datpo@rs tou kodikou O 1901 10 00

— v anglictiné: For production of food preparations of CN code 1901 10 00

— ve francouzstiné:  Destinées a la production de préparations alimentaires du code NC 1901 10 00

— v italstine: Destinate alla produzione di preparazioni alimentari del codice NC 1901 10 00
— v lotystineé: Paredzéti to partikas produktu razoSanai, uz kuriem attiecas KN kods 1901 10 00
— v litevsting: Skirti KN kodu 1901 10 00 klasifikuojamy maisto produkty gamybai

— v madarstiné: A 1901 10 00 KN-kéd ald tartozd élelmiszer-készitmények eldallitdsdra szant

— v maltsting: Ghall-produzzjoni ta’ preparazzjonijiet alimentari tal-kodici KN 1901 10 00

— v nizozemstiné:  Bestemd voor de productie van voor voeding bestemde bereidingen van GN-code 1901 10 00
— v polstiné: Do produkcji przetworéw spozywczych objetych kodem CN 1901 10 00

— v portugalsting:  Destinadas a producdo de preparagdes alimentares do codigo NC 1901 10 00

— v rumunstiné: Destinate productiei de preparate alimentare avand codul NC 1901 10 00

— ve slovenstiné: Na vyrobu potravinovych pripravkov spadajiicich pod ¢iselny znak KN 1901 10 00

— ve slovinstiné: Za proizvodnjo Zivilskih izdelkov z oznako KN 1901 10 00

— ve finstiné: Tarkoitettu CN-koodiin 1901 10 00 kuuluvien elintarvikevalmisteiden valmistukseen

— ve Svédstine: Avsett for produktion av livsmedelsberedningar som omfattas av KN-nummer 1901 10 00.
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y bulharstiné:
ve Spanélstiné:

Cestineé:

<

ddnstiné:

<

némdineé:

<

estonstiné:

<

fectine:

<

v anglictiné:

ve francouzsting:
y italsting:

v lotystiné:

v litevsting:

v madarsting:
v maltsting:

v nizozemsting:
v polstineé:

v portugalstiné:
V rumunsting:
ve slovenstine:
ve slovinsting:
ve finstiné:

ve Svédstine:

PRILOHA IV

Udaje podle ¢l. 5 odst. 3 pism. b)

Urien 4 or Permament 3a usmbiHenve (EC) Ne 480/2012
Reglamento de Ejecucién (UE) n® 480/2012 — articulo 4
Clanek 4 provédéctho nafizen{ (EU) & 480/2012
Gennemforelsesforordning (EU) nr. 480/2012 — artikel 4
Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 480/2012 — Artikel 4
Rakendusmddruse (EL) nr 480/2012 artikkel 4

Exteheotikog kavoviopos (EE) apw). 480/2012 — apdpo 4
Article 4 of Implementing Regulation (EU) No 480/2012
Reglement d'exécution (UE) n® 480/2012 — article 4
Regolamento di esecuzione (UE) n. 480/2012 — articolo 4
Istenosanas regulas (ES) Nr. 480/2012 4. pants
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 480/2012 4 straipsnis

A 480/2012/EU végrehajtasi rendelet — 4. cikk

Artikolu 4 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 480/2012
Uitvoeringsverordening (EU) nr. 480/2012, artikel 4

Art. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 480/2012
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 480/2012 — artigo 4.°
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 480/2012, articolul 4
Clénok 4 vykonavacicho nariadenia (EU) ¢. 480/2012

Clen 4 Izvedbene uredbe (EU) §t. 480/2012
Taytiantoonpanoasetuksen (EU) N:o 480/2012 4 artikla
Genomforandeférordning (EU) nr 480/2012 — artikel 4.
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PRILOHA V
ZruSené nafizeni a seznam jeho ndslednych zmén

Naifzeni Komise (ES) ¢ 2058/96
(Ut. vést. L 276, 29.10.1996, s. 7).

Naifzeni Komise (ES) ¢. 1950/2005 pouze ¢ldnek 5 a piiloha IV
(UE. vést. L 312, 29.11.2005, s. 18).

Naffzeni Komise (ES) ¢. 1996/2006 pouze ¢lanek 7 a pfiloha VI
(Ut vést. L 398, 30.12.2006, s. 1).

Naifzeni Komise (ES) ¢ 2019/2006 pouze ¢ldnek 1
(UFf. veést. L 384, 29.12.2006, s. 48).

Naifzeni Komise (ES) ¢. 1456/2007 pouze ¢ldnek 1
(UF. vést. L 325, 11.12.2007, s. 76).

PRILOHA VI

Srovndvaci tabulka

Nafizeni (ES) ¢ 205896 Toto nafizeni
Clanek 1 az 5 Clanek 1 az 5
Cl. 6 odst. 1 Clanek 6
— Clanek 7
Clanek 7 Clanek 8
Piiloha I az IV Priloha I az IV
— Pfiloha V
— Priloha VI
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